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Réf: 670349

Che the pa  and ma e s e you 
have all of the pa ts listed. 
Decide on the ate location fo  
you  uct. 

A ys efe  to the installation g 
fo  the ntation and bulb changing 
of the uct. te vous systématiquement au 

schéma d’installation pou  ntation 
et le acement de l’ampoule.

n yön  ve Ampul i t e için 
daima montaj emas na acaat 
edin.

Consulte s e el esquema de 
montaje a nta se y a 
cambia  las bombilla del ucto.

    
    

   .

a s e odno  si  do ysun u 
monta o u tu,  celu 
u ania ego o umienia na 
jego temat a apo nania si   
metod  ymiany i.

This uct is suitable fo  indoo  use 
only and not fo  s constantly 
subject to moist e such as 
bat ms.

Ce it est exclusivement conçu 
pou  êt e utilisé à l'int  et ne 
convient pas aux its qui 

ntent une humidité constante 
telles que dans les salles de bains.

U d enie nadaje si  y c nie do 
u t u t  pomie e .

   
   

.

Este ucto es apto exclusivamente 
a uso en espacios int es. Bu n sadece apal  me anda 

ullan m içindi .

Choisisse  l’emplacement é 
pou  vot e it.

Wybie  miejsce na monta  u d enia.
    

.
Decida el luga  donde va a coloca  el 

ucto. 
 y e t e  için uygun bi  

onum seçin. 

Ass e vous de la ce de 
toutes les pièces t es.

S d  opa e i j si , e 
najduj  si   nim ie c ci.

 , 
    

 . 

e el paquete y as ese 
de que contiene todos los 
componentes os. 

Pa eti ont l edin ve listede ye  alan 
t m pa çala n pa et içinde 

n emin olun. 

This uct contains glass so c e 
must be ta en n fitting o  
handling to event l inju y 
o  damage to the uct.   

Ce it compo te du v e. Il faut 
ainsi e des utions lo s de 
l’installation ou de la manipulation afin 
d’évite  toute bless e c e ou 
endommagement du it.

P u a o, dlatego nale y 
ac a  ost o no  podc as 

monta u a  obs i, aby apobiec 
a om a  u od eniu u d enia.

   .  
    

   
      

.    

Este ucto contiene c istal, así que 
tenga cuidado cuando lo coloque o lo 
maneje a evita  lesiones 
pe sonales o daños en el ucto.  

Bu n cam ihtiva ede , bu nedenle 
i isel y veya n 

hasa  esini önleme  için montaj 
veya ullan m s as nda di atli 
olunmal d .  

This ct is suitable fo  installation 
on su faces ith l flammability 
e.g. d, mason y. It is not suitable 
fo  use on highly flammable su faces 
o  in flammable atmos s.
The uct must be sec ly fixed to 
the mounting su face using the sc s 
and l plugs supplied. 
The sc s and l plugs supplied 

e suitable fo  "mason y" only.  Othe  
fixings not supplied and must be 
pu chased.
Ta e c e not to l into any pipes o  
mains cables beneath the su face 

g mounting holes ation.
Neve  put anything on the uct o  
hang anything on any pa t of this 

ct.
Neve  use the t l cables to bea  
the uct ht.

N'utilise  jamais les câbles d’alimentation 
pou  suppo te  le poids du it.

Nigdy nie es aj lamp na ach 
asilaj cych.      

    
.

Nunca utilice los cables de 
alimentación a sujeta  el peso del 

ucto.

n a l n ta ma  için asla 
t l ablola n ullanmay n.

Ne place  ni n'acc oche  jamais 
d'objet su  ce it. Nigdy nie umie aj ani nie es aj 

na u cie ja ich e  
p edmiotó .       

    .

No ponga nunca nada s e el 
ucto ni colgando de c a de 

sus componentes.

Asla n e bi  ey oymay n 
veya i bi  e bi  ey 
asmay n.

s du çage, veille  à n’endommage  
aucun tuyau ou câble élect e.

Wy  d iu y, acaj c , 
aby nie u od i   lub abli 
ele t yc nych najduj cych si  pod 

chni .  . , 
      

    
.

T e los s con cuidado de 
no daña  tube ías ni cables de 
suminist o eléct ico que haya bajo la 
supe ficie.

Mat apla deli  aça en duva n 
a as nda ye  alan u ve a 
hasa  v eye di at edin.

Le it doit êt e solidement fixé à la 
su face de montage à l'aide des vis et 
chevilles f s. Les chevilles 

es et vis f s sont à fixe  
uniquement su  des mu s pleins. Pou  
tout aut e type de mu , veuille  vous 
équipe  de vis et chevilles adaptées.

P u  musi b  solidnie 
p ymoc ny do chni 
monta j a pomoc  c onych 

b i o ó  o ych. c one 
by i o i o e s   

p e nac one do monta u y c nie na 
litych cianach. j si , e u y as  

a ci ych b i o ó  o ych 
na cianach innego typu. W a ie 

t o ci as j fac j dy.

   
     

,   . 
   

   .  
     

  . 
      

, 
  .

El ucto se debe as  
f nte a la supe ficie de montaje 
utili ando los t os y t s 
incluidos. Los t os y t s 
incluidos son aptos solo a os 
sólidos. P a cualquie  ot o tipo de 

d, as ese de utili a  los t os 
y t os adecuados.

n, i te v n vidala  ve  
ullan a  montaj y eyine g venli bi  
e ilde monte edilmelidi . e i te 

v n vida ve  sadece se t 
duv  için uygundu .  duva  
t i için u vida ve n 
ullan ld ndan emin olun.

Ce it convient à une installation 
su  des su faces ésentant une 
inflammabilité e, pa  exemple 
du bois, de la maç e, etc. Il n'est 
pas évu pou  des su faces ou 
env nts hautement 
inflammables.

P u ten jest p e nac ony do 
monta u na e lub 

chniach nych. 
P u tu nie mo na inst a  na 
at nych chniach lub  
pobli u mat  ybucho ych.

    
    

  , 
 ,  . 

    
  

 .

Este ucto es apto a 
instalaciones en supe ficies con 
inflamabilidad l, Ej.: a, 
albañile ía. El ucto no es apto a 
instala se en supe ficies altamente 
inflamables o atmósf as inflamables.

Bu n l alev alan y ey e 
n. ah ap, t ) monte edilme  için 

uygundu . Y se  alev alan 
y ey e veya yan c  o t a 
ullan m için uygun .
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técnica

Bulb Type
Ampul Tipi 

Typ lampy
Tipo de 

>

>

>  modifié : toute 

Besleme 'Tensión de 
alimentación

    Tension 
d’alimentation

    Type 
d’ampoule

Supply 
Voltage

to space available.)

1 x E14 42W max ou 
ampoule à économie 

disponible).

1 x E14 1 x E14 42W o de un 
tipo equivalente que 

de la bombilla, depende 
del espacio disponible.) 

1 x E14 

WE
todas las exigencias 
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Détection des pannes
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installation:
Si
l'installation:

Si la bombilla no se enciende después 

 

 
   

 

  
 

 

  
 

10 minutes (Attention : les ampoules 

Remplacement de 
l'ampoule

 

.
IMPORTANT

IMPORTANT
IMPORTANTE

 

.

All fittings must be installed by a 
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